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REGLAMENTO (CEE) N° 3269/92 DE LA COMISION
de 10 de noviembre de 1992

por el que se fijan determinadas disposiciones de aplicacién de los articulos 161,

182 y 183 del Reglamento (CEE) n° 2913/92 del Consejo por el que se aprueba el

cédigo aduanero comunitario, en lo que respecta al régimen de la exportacién, a

la reexportacién y a las mercancias que salen del territorio aduanero de la
Comunidad

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2913/92 del Consejo, de 12
de octubre de 1992, por el que se aprueba el coédigo adua-
nero comunitario ('), denominado en adelante el Cédigo vy,
en particular, su articulo 249,

Considerando que el articulo 161 del Cédigo establece un
procedimiento de exportacién que seé ajusta a la situacién
del mercado interior existente a partir del 1 de enero de
1993;

Considerando que, de conformidad con dicho procedi-
miento, la declaracién de exportacién debe depositarse en
la aduana competente para la vigilancia del fugar en que
esté establecido el exportador o bien en que se embalen o
carguen las mercancias para el transporte de exportacién ;

Considerando que son necesarias determinadas disposi-
ciones para determinar con mds claridad el lugar en que
esta establecido el exportador y prever las excepciones que
se imponen para tener en cuenta determinadas situaciones
particulares ;

Considerando que es conveniente simplificar las formali-
dades de exportacién para determinados modos de trans-
porte, asi como en los casos en que el régimen de transito
se utiliza en determinadas condiciones ;

Considerando que, para tener en cuenta la situacién del
mercado interior, conviene prever las disposiciones aplica-
bles en caso de utilizacién de procedimientos simplifica-
dos;

Considerando que conviene igualmente determinar los
procedimientos aplicables a la reexportacién prevista en el
articulo 182 del Cédigo;

Considerando que conviene, de conformidad con el arti-
culo 182 del Cédigo, adoptar medidas tendentes a super-
visar el cumplimiento de las medidas de control a la
exportacidn respecto de las mercancias que abandonen el
territorio aduanero de la Comunidad con el fin de ser
reintroducidas en otra parte de dicho territorio, cuando las
mercancias de que se trate no estén amparadas por un
régimen aduanero ;

Considerando que conviene prever disposiciones transito-
rias a fin de regular la situacién de las mercancias

() DO n° L 302 de 19. 10. 1992, p. 1.

respecto a las cuales las formalidades de exportacién han
sido cumplidas en 1992, pero cuya salida del territorio
aduanero no se efectuara hasta 1993;

Considerando que conviene limitar la aplicacion del apar-
tado 2 del articulo 4 del presente Reglamento a un
periodo de dos afios; que es conveniente, antes de que
expire dicho plazo, volver a examinar dicha cuestion a la
luz de la experiencia adquirida;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité del cddigo
aduanero,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

CAPITULO 1
Procedimiento normal

Articulo 1

1.  Se considerard como exportador, a efectos del apar-
tado 5 del articulo 161 del Codigo la persona por cuya
cuenta se realice la declaracién de exportacién y que, en
el momento de su aceptacion, sea propietario o tenga un
derecho similar de disposicién de las mercancias en cues-
tién.

2. Cuando en aplicacion del contrato en el que se base
la exportacidén, la propiedad o un derecho similar de
disposicién pertenezca a una persona establecida fuera de
la Comunidad, se considerard como exportador la parte
contratante establecida en la Comunidad.

Articulo 2

En caso de subcontratacidn, la declaracién de exportacién
podra presentarse igualmente ante la aduana competente
del lugar en que esté establecido el subcontratante.

Articulo 3

Si, por razones de organizacion administrativa, no puede
aplicarse la primera frase del apartado 5 del articulo 161
del Coddigo, podra presentarse la declaracion de exporta-
cién ante cualquier aduana competente para la operacién
en cuestiéon en el Estado miembro de que se trate.
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Articulo 4

1. Por razones debidamente justificadas podra aceptarse
una declaracién de exportacibn :

— por una aduana distinta de la contemplada en la
primera frase del apartado 5 del articulo 161 del
Cadigo, o

— por una aduana distinta de la contemplada en el
articulo 3.

En este caso, las operaciones de control relativas a la apli-
cacién de las medidas de prohibicién y de restriccién
deberan tener en cuenta el caricter particular de la situa-
cién.

2. Cuando en los casos contemplados en el apartado 1,
las formalidades de exportacién no se efectden en el
Estado miembro en que esté establecido el exportador, la
aduana ante la que se haya presentado la declaracién de
exportacién enviara una copia del documento fnico al
servicio designado del Estado miembro en que esté esta-
blecido el exportador.

Articulo 5

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 17 del Regla-
mento (CEE) n° 2453/92 de la Comisi6n (*), cuando la
declaracién de exportacién se realice con base en un
documento administrativo tnico, deberin utilizarse los
ejemplares n> 1, 2 y 3. La aduana ante la que haya sido
presentada la declaracién de exportacién- (aduana de
exportacidn) sellara la casilla A y completars, en su caso,
la casilla D. Cuando conceda el levante, conservara el
ejemplar n° 1, enviara el ejemplar n° 2 a la oficina estadis-
tica del Estado miembro del que dependa la aduana de
exportacion y devolverd el ejemplar n° 3 al interesado.

Articulo 6

1. El ejemplar n° 3 del documento administrativo
unico, asi como las mercancias que se hayan beneficiado
del levante para la exportacién deberan presentarse en la
aduana de salida.

2. Se entendera por aduana de salida:

a) respecto a las mercancias exportadas por ferrocarril, por
correo, por via aérea o por via maritima, la aduana
competente del lugar en que las compafiias ferrovia-
rias, las administraciones de correos de los Estados
miembros, las compafiias aéreas o las compafiias mari-
timas reciban las mercancias en el marco de un

() DO n° L 249 de 28. 8. 1992, p. 1.

contrato de transporte unico con destino a un tercer
pais ;

b) respecto a las mercancias exportadas a través de canali-
zaciones y respecto a la energia eléctrica, la aduana
designada por el Estado miembro en que esté estable-
cido el exportador ;

<) respecto a las mercancias exportadas por otras vias 0 en
circunstancias no contempladas en las letras a) y b), la
Gltima aduana antes de la salida de las mercancias
fuera del territorio aduanero de la Comunidad.

3. La aduana de salida se cerciorard de que las mercan-
cias presentadas correspondan a las mercancias declaradas,
y vigilara y certificard la salida fisica de las mercancias por
medio de un visado al dorso del ejemplar n° 3. El visado
estara constituido por un sello en el que figurard el
nombre de la aduana y la fecha. La aduana de salida
devolvera el ejemplar n° 3 a la persona que lo presentd
para que ésta a su vez lo devuelva al declarante.

En caso de salida fraccionada, sélo se visara la parte de
mercancias que efectivamente se exporte. En caso de
salida fraccionada por varias aduanas, la aduana de salida
en que se haya presentado el original del ejemplar n° 3
autenticard, previa solicitud debidamente justificada, una
copia del ejemplar n° 3 por cada cantidad de mercancias
de que se trate, con vistas a su presentacidén ante otra
aduana de salida afectada. El original del ejemplar n° 3
sera anotado en consecuencia.

Cuando la operacidén en su totalidad se efecttie en el terri-
torio de un Estado miembro, éste podrid prever que el
ejemplar n° 3 no sea visado. En este caso, no se devolvera
dicho ejemplar.

4. Cuando la aduana de salida compruebe una minora-
cién, hara la oportuna anotacién en el ejemplar presen-
tado de la declaracién e informard a la aduana de exporta-
cion.

Cuando la aduana de salida compruebe un exceso,
no permitira su salida hasta tanto no se hayan cumplido
las formalidades de exportacién.

Cuando la aduana de salida compruebe una diferencia en
la naturaleza de las mercancias, no permitiri su salida
hasta tanto no se hayan cumplido las formalidades de
exportacidén e informard a la aduana de exportacién.

5. En los supuestos contemplados en la letra a) del
apartado 2, la aduana de salida visara el ejemplar n° 3, de
conformidad con el apartado 3, después de haber colo-
cado en el documento de transporte la mencién « Export »
en rojo y su sello. Cuando, en los casos de lineas regulares
o de transportes directos con destino a un tercer pais, los
operadores puedan garantizar la regularidad de las opera-
ciones por otros medios, no se exigird la colocacién de la
mencién « Export ».
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6. Cuando se trate de mercancias expedidas al amparo
de un régimen de trénsito que tenga como destino un
tercer pais o una aduana de salida, la oficina de partida
visar4 el ejemplar n° 3 de conformidad con el apartado 3 y
lo entregard al declarante, después de haber anotado la
mencién « Export » en rojo, en todos los ejemplares del
documento de transito o en cualquier otro documento
que haga las veces. La aduana de salida vigilard la salida
fisica de las mercancias.

El parrafo primero no se aplicard en los supuestos de
dispensa de presentacion en la oficina de partida, a que se
refieren los apartados 4 y 7 del articulo 78 y los apartados
6 y 9 del articulo 93 del Reglamento (CEE) n° 1214/92 de
la Comisién (').

7. La aduana de exportacién podrd solicitar al expor-
tador que le presente la prueba de la salida de las mercan-
cias del territorio aduanero de la Comunidad.

Articulo 7

1. Las mercancias que no estén sujetas a una medida de
prohibicién o de restriccién y cuyo valor por envio y
declarante no supere 3 000 ecus podran declararse en la
aduana de salida.

Los Estados miembros podrin prever que esta disposicién
no sea de aplicacién cuano la persona que formule la
declaracién de exportacién obre por cuenta de terceros, en
calidad de profesional de aduanas.

2. Las declaraciones verbales sblo podran efectuarse en
la aduana de salida.

Articulo 8

Cuando una mercancia haya salido del territorio aduanero
de la Comunidad sin haber sido objeto de una declaracién
de exportacién, ésta debera presentarse a posteriori por el
exportador en la aduana competente del lugar en el que
esté establecido. En dicho caso, serd de aplicacién lo
dispuesto en el articulo 3.

La aceptacién de dicha declaracién estara supeditada a la
presentacion por el exportador, a satisfaccién de las auto-
ridades aduaneras de la aduana de que se trate, de los
justificantes relativos a la salida real del territorio adua-
nero de la Comunidad y a la naturaleza y a la cantidad de
las mercancias de que se trate. Dicha aduana visar4 igual-
mente el ejemplar n° 3 del documento dnico.

La aceptacién a posteriori de dicha declaracién no consti-
tuird obsticulo para la aplicacién de sanciones, ni para las
consecuencias que puedan resultar en materia de politica
agricola comun.

() DO n° L 132 de 16. 5. 1992, p. 1.

Articulo 9

1. Cuando una mercancia a la que se haya otorgado el
levante para la exportacién no haya salido del territorio
aduanero de la Comunidad, el declarante informara inme-
diatamente de ello a los servicios de la aduana de exporta-
ci6n. El ejemplar n° 3 de la declaracién de exportacién
debera devolverse a dicha aduana.

2. Cuando, en los supuestos contemplados en los apar-
tados 5 o 6 del articulo 6, un cambio del contrato de
transporte tenga como efecto que un transporte que debia
terminar en el exterior del territorio aduanero de la
Comunidad termine en el interior del mismo, las socie-
dades, autoridades o compaiifas de que se trate sblo
podran proceder a la ejecucién del contrato modificado
con el acuerdo de la aduana a que se refiere la letra a) del
apartado 2 del articulo 6, o, en caso de utilizacién de un

_régimen de transito, de la oficina de partida. En dicho

caso, debera devolverse el ejemplar n° 3.

CAPITULO 2

Procedimientos simplificados para las formalidades
que han de cumplirse en la aduana de exportacién

Articulo 10

Las formalidades contempladas en el articulo 5 podrin
simplificarse de acuerdo con lo dispuesto en el presente
capitulo.

Las disposiciones de los articulos 6 y 9 serdn de aplica-
cién al presente capitulo.

Seccién 1: Declaracién incompleta

Articulo 11

El procedimiento de la declaracién incompleta permitira
a las autoridades aduaneras aceptar, en casos debidamente
justificados, una declaracién en la que no figuren todas las
indicaciones requeridas o a la que no se acompafien todos
los documentos necesarios para la exportacion.

Articulo 12

1. Las declaraciones de exportacion que las autoridades
aduaneras podran aceptar, a peticién del declarante, sin
que figuren algunas de las indicaciones enumeradas en el
Anexo VII del Reglamento (CEE) n° 2453/92 deberin
recoger al menos las indicaciones contempladas en las
casillas n> 1 primera subdivisién, 2, 14, 17, 31, 33, 38, 44
y 54 del documento administrativo Unico, asi como :

— si se trata de mercancias sujetas a derechos a la expor-
tacién o a cualquier otra medida prevista en el marco
de la politica agricola comin, todos los datos que
permitan la correcta aplicacién de dichos derechos o
medidas,



Ne L 326/14

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

12. 11. 92

-— todos los demas datos considerados necesarios para la
identificacion de las mercancias y la aplicacién de las
disposiciones relativas a la exportacibn, asi como para
la determinacién de la garantia a cuya constitucién
pueda estar supeditada la exportacion de las mercan-
cias.

2. Las autoridades aduaneras podran dispensar al decla-
rante de cumplimentar las casillas 17 y 33, siempre que
este Ultimo declare que la exportacién de las mercancias
en cuestion no estd sometida a medidas de restriccién o
de prohibicién, que las autoridades aduaneras no tengan
dudas a este respecto, y que la denominacién de las
mercancias permita determinar inmediatamente y sin
abigiiedades su clasificacién arancelaria.

3. Las declaraciones de exportacién contempladas en el
apartado 1 deberén ir acomparfiadas de los documentos a
cuya presentacién esté supeditada la exportacidn.

4. No obstante lo dispuesto en el apartado 3, podra
aceptarse una declaracién a la que no figure adjunto
alguno de los documentos a cuya presentacién esté supe-
ditada la exportacién, siempre que se compruebe, a satis-
faccion del servicio de aduanas:

a) que el documento en cuestién existe y se halla en
periodo de validez ;

b) que dicho documento no ha podido adjuntarse a la
declaracion por razones ajenas a la voluntad del decla-
rante ;

¢) que cualquier retraso en la aceptacién de la declaracién
impediria la exportacién definitiva de las mercancias o
las someterfa a un tipo de derechos a la exportacién
mas elevado o a una restitucién menos elevada.

5. El ejemplar n° 3 debera indicar en la casilla 44 una
de las menciones siguientes :

— Exportacion simplificada

— PForenklet udfersel

— Vereinfachte Ausfuhr

— Amhovotevuévn efoyoyn

— Simplified exportation

— Exportation simplifiée

— Esportazione semplificata

— Vereenvoudige uitvoer

— Exportagio simplificada.

Articulo 13

El plazo concedido por las autoridades aduaneras al decla-
rante para la comunicacion de datos o de documentos no
facilitados en el momento de la aceptacién de la declara-
cidén, no podra exceder de un mes, contado a partir de la
fecha de aceptacién de la declaracion.

Articulo 14

1. La aceptacién por parte de las autoridades aduaneras
de una declaracion incompleta no podra tener por efecto

que se impida o retrase la concesién del levante de las
mercancias correspondientes a dicha declaracién, si nada
mas se opone a ello. Sin perjuicio de lo dispuesto en el
articulo 12, el levante tendra lugar con sujecién a las
condiciones establecidas en los apartados 2 y 3.

2. Cuando la presentacién posterior de un dato de la
declaraciéon, que no se hubiera aportado en el momento
de la aceptacion de esta dltima, no pueda influir en la
cuantia de los derechos aplicables a las mercancias a las
que se refiera dicha declaracién, las autoridades aduaneras
procederan inmediatamente a la contraccién de la cuantia
de estos derechos, determinada en las condiciones habi-
tuales.

3. Cuando la posterior presentacién de un dato de la
declaracidén, que no se hubiera aportado en el momento
de la aceptacién de esta ultima, pudiera influir en la
cuantia de los derechos aplicables a las mercancias a las
que se refiera dicha declaracidn, las autoridades aduane-
ras : .

— procederin a la contraccién inmediata de la cuantia de
los derechos calculados segiin el tipo minimo,
p

— exigirdn la constitucién de una garantia que cubra la
diferencia entre esta cuantia y la que resultaria de la
aplicacién a dichas mercancias de los derechos calcu-
lados segiin el tipo méximo.

El declarante podra solicitar, en lugar de constituir la
garantia, la contraccién inmediata del importe de dere-
chos calculados segin el tipo méximo.

Articulo 15

Si, transcurrido el plazo sefialado en el articulo 13, el
declarante no hubiere aportado el dato que faltara, la auto-
ridades aduaneras = contraerén inmediatamente, en
concepto de derechos aplicables a las mercancias conside-
radas, el importe de la garantia, de conformidad con lo
dispuesto en el apartado 3 del articulo 14.

Articulo 16

1.  Una declaracién incompleta aceptada en las condi-
ciones fijadas en los articulos 12, 13 y 14 podra ser
completada por el declarante o, con el acuerdo de las
autoridades aduaneras, sustituida por otra declaracién
elaborada en buena y debida forma.

En ambos casos, la fecha que se tomard en consideracién
para la determinacion de los derechos eventualmente
exigibles y para la aplicacién de las demds disposiciones
que regulen la exportacién sera la fecha de aceptacién de
la declaracién incompleta.

2. En caso de aplicacién el articulo 2, la declaracién
complementaria o de sustitucién podra presentarse en la
aduana competente del lugar en que esté establecido el
exportador. Cuando el subcontratante esté establecido en
un Estado miembro distinto de aquel en que esté estable-
cido el exportador, esta posibilidad se aplicara sélo cuando
existan acuerdos entre las administraciones de los Estados
miembros interesados.
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La declaracién incompleta deberd mencionar la aduana
ante la que se presentard la declaracién complementaria o
de sustitucidon. La aduana en la que se presente la declara-
cién incompleta enviard los ejemplares n* 1 y 2 a la
aduana en que se presente la declaracién complementaria
o de sustitucién.

Procedimiento de declaracidn

simplificada

Seccién 2 :

Articulo 17

El procedimiento de declaracién simplificada permitira la
exportacién de las mercancias previa presentacién de una
declaracién simplificada y la presentacién ulterior de una
declaracién complementaria que podra ser, en su caso, de
caracter global, periddico o recapitulativo.

Articulo 18

Las autoridades aduaneras podran dispensar de la presen-
tacién de la declaracién complementaria, cuando la decla-
racién simplificada se refiera a una mercancia cuyo valor
sea inferior al umbral estadistico previsto en las disposi-
ciones comunitarias vigentes y contenga ya todos los
elementos necesarios para la exportacion.

Articulo 19

1. Previa peticién por escrito, en la que se hagan
constar todos los elementos necesarios para la concesién
de la autorizacién, se autorizard al declarante, en las
condiciones y con arreglo a las modalidades enunciadas
en los articulos 20 y 21, a formular la declaracién de
manera simplificada en el momento de la presentacién en
aduana de las mercancias.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 28, la
declaracién simplificada estard constituida por el docu-
mento administrativo Gnico, incompleto, que contendra,
al menos, las indicaciones necesarias para la identificacién
de las mercancias. Los apartados 3, 4 y § del articulo 12 se
aplicardn mutatis mutandis.

Articulo 20

1. Se concederd la autorizacién contemplada en el
articulo 19 al declarante, siempre que pueda garantizarse
un control eficaz del cumplimiento de las prohibiciones o
de las restricciones de exportacién, o de otras disposi-
ciones que regulen la exportacion.

2. En principio, se denegard la autorizaciéon cuando la
persona que la solicite :

— haya cometido una infraccién grave o infracciones
reiteradas contra la normativa aduanera,

— sblo proceda de forma ocasional a operaciones de
exportacion.

Podra denegarse cuando dicha persona actde por cuenta
de otra persona que haga proceder sblo de forma
ocasional a operaciones de exportacién.

3. La autorizacién podra ser revocada cuando dejen de
concurrir las condiciones contempladas en el apartado 1.
Podra revocarse, asimismo, cuando se presenten las situa-
ciones contempladas en el apartado 2.

4. Las decisiones de denegacién o de revocacidén
deberan ser motivadas por las autoridades aduaneras.

Articulo 21

La autorizacién contemplada en el articulo 19:

— designar4 la aduana o las aduanas competentes para la
aceptacién de las declaraciones simplificadas,

— determinara la forma y el contenido de las declara-
ciones simplificadas,

— determinara las mercancias a las que sea aplicable, asi
como las indicaciones que deban figurar en la declara-
cién simplificada a efectos de la identificacién de las
mercancias,

— precisara la referencia a la garantia que deba facilitar,
en su caso, el interesado.

Precisar4 igualmente la forma y el contenido de las decla-
raciones complementarias, que podran tener, en su caso,
un caracter global, periédico o recapitulativo, y fijard los
plazos dentro de los cuales deberan presentarse ante la
autoridad aduanera designada al efecto.

Seccién 3 : Procedimiento de domiciliacién

Articulo 22

1. El procedimiento de domiciliacién permitird el
cumplimiento de las formalidades de exportacién de las
mercancias en los locales del interesado o en otros lugares
designados o autorizados por las autoridades aduaneras
competentes.

2.  La autorizacién del procedimiento de domiciliacién
serd concedida, previa solicitud escrita, en las condiciones
y con arreglo a las modalidades previstas en el apartado 1
del articulo 23, a toda persona, denominada en lo sucesivo
« exportador autorizado », que desee efectuar las formali-
dades de exportacién en sus propios locales o en los otros
lugares contemplados en el apartado 1.

Articulo 23

1. La autorizacidn contemplada en el apartado 2 del
articulo 22 serd concedida:

— siempre que los documentos contables de la persona
que presente la solicitud permitan a las autoridades
aduaneras efectuar un control eficaz, en particular un
control a posteriors,

— siempre que pueda garantizarse un control eficaz del
cumplimiento de las prohibiciones o de las restric-
ciones de exportacidbn o de otras disposiciones que
regulen la exportacidn.
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2. En principio, se denegara la autorizacién cuando la
persona que presente la solicitud :

— haya cometido una infraccidén grave o infracciones
reiteradas contra la normativa aduanera,

— sblo proceda de forma ocasional a operaciones de
exportacién.

Articulo 24

1.  La autorizacién serd revocada cuando :

a) no se haya cumplido o haya dejado de cumplirse una
condicién de concesién ; o

b) su titular no cumpla alguna de las obligaciones que le
incumban.

No obstante, la autoridad aduanera podrd renunciar a
revocar la autorizacién cuando :

— su titular cumpla las obligaciones que le incumban en
un plazo fijado eventualmente por la autoridad adua-
nera, o

— el incumplimiento no haya tenido consecuencias
reales sobre el funcionamiento correcto del régimen.

2. En principio, se revocard asimismo la autorizacién
cuando se dé el supuesto contemplado en el primer guién
del apartado 2 del articulo 23. .

3.  Podri revocarse la autorizacién cuando se dé el
supuesto contemplado en el segundo guién del apartado 2
del articulo 23.

4. Las decisiones de denegacién o de revocacién
deberan ser motivadas por las autoridades aduaneras.

Articulo 25

1. A fin de permitir que las autoridades aduaneras se
cercioren de la regularidad de las operaciones, el expor-
tador autorizado debera, antes de la salida de las mercan-
cias de los lugares contemplados en el articulo 22 :

a) comunicar esta salida a las autoridades aduaneras, en la
forma y con arreglo a las modalidades fijadas por éstas,
a fin de obtener el levante de las mercancias en cues-
tién ;

b) inscribir las mercancias en sus documentos contables.
Dicha inscripcién podréd sustituirse por cualquier otra
formalidad prevista por las autoridades aduaneras y que
presente garantias analogas. Deber4 indicarse la fecha
de inscripcidn, asi como todas las indicaciones necesa-
rias para la identificacién de las mercancias;

c) mantener a disposicion de las autoridades aduaneras
todos los documentos a cuya presentacién esté suspedi-
tada, en su caso, la exportacién.

2. En determinadas circunstancias especiales, justifi-
cadas por la naturaleza de las mercancias en cuestién y

por el ritmo acelerado de las operaciones de exportacién,
las autoridades aduaneras podran dispensar al exportador
autorizado de comunicarles cada salida de mercancias,
siempre que éste les suministre todas las informaciones
que dichas autoridades estimen necesarias para poder ejer-
cer, en su caso, su derecho a examinar las mercancias.

En este caso, la inscripcion de las mercancias en los docu-
mentos contables del exportador autorizado equivaldra al
levante.

Articulo 26

1. A fin de controlar la salida efectiva del territorio
aduanero de la Comunidad, debera utilizarse el ejemplar
n° 3 del documento tnico como justificante de la salida.

La autorizacién prevera que el ejemplar n° 3 del docu-
mento administrativo Unico sea previamente autenticado.

2. La autenticacién previa podri efectuarse :

a) mediante el sellado previo, en la casilla A, con el sello
de la aduana competente y la firma de un funcionario
de dicha aduana;

b) mediante el sellado, por parte del exportador autori-
zado, con un sello especial, conforme al modelo que
figura en el Anexo.

El sello podra imprimirse previamente en los formularios
siempre que se confie dicha impresién a una imprenta
autorizada al efecto.

3. Antes de la salida de las mercancias, el exportador
autorizado debers :

— cumplir las formalidades contempladas en el articulo
25,

— indicar en el ejemplar n° 3 del documento #nico la
referencia a la inscripcién en los documentos conta-
bles, asi como la fecha de la misma.

4. El ejemplar n° 3, cumplimentado con arreglo a lo
dispuesto en el apartado 2 deber indicar en la casilla 44 :

— el nimero de la autorizacién asi como el nombre de la
aduana que la haya expedido,

— una de las menciones contempladas en el apartado §
del articulo 12.

Articulo 27

1. La autorizacién contemplada en el apartado 2 del
articulo 22 establecerd las modalidades practicas de
funcionamiento del procedimiento e indicara, en particu-
lar :

— las mercancias a las que se aplique,

— las obligaciones contempladas en el articulo 25,

— el momento en que tenga lugar el levante,

— el contenido del ejemplar n° 3, asi como las modali-
dades de su convalidacién,



12. 11. 92

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

Ne L 326/17

__ las modalidades de establecimiento de la declaracién
complementaria y el plazo en que ésta debera presen-
tarse.

2. La autorizacién deberd incluir el compromiso por
parte del exportador autorizado de adoptar todas las
medidas necesarias para asegurar la custodia del sello
especial o de los formularios provistos del sello de la
aduana de exportacién o del sello especial.

Disposiciones comunes a la
secciones 2y 3

Seccién 4:

Articulo 28

1. Los Estados miembros podrén prever, en lugar del
documento dnico, la utilizacién de un documento comer-
cial o administrativo o de cualquier otro soporte, cuando
toda la operacién de exportacion se efectie en el territorio
de un Estado miembro o cuando tal posibilidad esté
prevista en los acuerdos celebrados entre las administra-
ciones de los Estados miembros interesados.

2. Los documentos o soportes a que se refiere el apar-
tado 1 deberdn contener al menos las indicaciones necesa-
rias para la identificacién de las mercancias, asi como una
de las menciones contempladas en el apartado 5 del arti-
culo 12, e ir acompafiados de una solicitud de exporta-
cidén.

Cuando las circunstancias lo permitan, las autoridades
competentes podran aceptar que dicha solicitud sea susti-
tuida por una solicitud global que abarque las operaciones
de exportacién que vayan a efectuarse durante un periodo
determinado. En los documentos o soportes en cuestion
debera constar una referencia a la autorizacién concedida
a resultas de dichas solicitud global.

3.  El documento comercial o administrativo tendra el
mismo valor acreditativo de la salida del territorio adua-
nero de la Comunidad que el ejemplar n° 3 del docu-
mento administrativo Gnico. En caso de utilizacién de
otros soportes, las modalidades del visado de salida se
definiran, en su caso, en el marco de los acuerdos
previstos en el apartado 1.

Articulo 29

Cuando una operacién de exportacién se efectde en su
totalidad en el territorio de un Estado miembro, éste
podrd prever, ademas de los procedimientos a que se
refieren las secciones 2 y 3 y siempre que respeten las
politicas comunitarias, otras simplificaciones.

CAPITULO 3
Reexportacién

Articulo 30

Cuando la reexportacidn estd sujeta a una declaracion en
aduana, se aplicaran, mutatis mutandis, las disposiciones

de los capitulos 1 y 2, sin perjuicio de las disposiciones
particulares eventualmente aplicables en el momento de
la ultimacién del régimen econémico aduanero prece-
dente.

CAPITULO 4

Otras disposiciones

Articulo 31

1. Cuando las mercancias no amparadas por un
régimen aduanero y cuya exportacién fuera de la Comu-
nidad esté prohibida o sujeta a restricciones, a derechos a
la exportacién o a otros gravimenes a la exportacién,
salgan del territorio aduanero de la Comunidad con vistas
a ser reintroducidas en otra parte de dicho territorio, su
salida dari lugar a la expedicién de un ejemplar de
control TS, de conformidad con las modalidades definidas
en las disposiciones del Reglamento (CEE) n° 2823/87 de
la Comision (').

2. Las disposiciones del apartado 1 no se aplicaran a los
transportes efectuados por una compaiiia aérea o por una
compafifa maritima, a condicion de que el transporte
maritimo se efectie en linea directa por un buque de
linea regular, sin escala fuera del territorio aduanero de la
Comunidad.

3.  El ejemplar de control T5 podra expedirlo cualquier
aduana ante la que se presenten las mercancias en cues-
tién y debera presentarse con esas mismas mercancias en
la aduana de salida.

4.  En el ejemplar de control TS deberan figurar:

— en las casillas 31 y 33, respectivamente, la designacién
combinada correspondiente, '

— en la casilla 38, la masa neta de las mercancias,

— en la casilla 104, después de haber sefialado la casilla
«Otros (especifiquese)», una de las siguientes
menciones en mayusculas :

«salida de la Comunidad sometida a restricciones

— mercancia destinada a ser reintroducida en el terri-
torio de la Comunidad »,

«salida de la Comunidad sometida a gravamenes

— mercancia destinada a ser reintroducida en el terri-
torio de la Comunidad ».

() DO n° L 270 de 23. 9. 1987, p. L.
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5. El original del ejemplar de control TS asi como las
marcancias se presentaran en la aduana competente del
lugar en que las mercancias sean reintroducidas en el
territorio aduanero de la Comunidad.

6. La aduana contemplada en el apartado 5 remitira a
la mayor brevedad el ejemplar de control TS a la aduana
que lo haya expedido, después de haber sefialado la
primera casilla de la casilla « J : Control de la utilizacién
y/o del destino », completandola con la fecha en la que se
hayan reintroducido las mercancias en el territorio adua-
nero de la Comunidad.

No obstante, en caso de que se comprueben irregulari-
dades, el apartado « observaciones » se completard con una
nota adecuada.

Articulo 32

Respecto a las mercancias cuyas formalidades ante la
aduana de exportacion se hayan realizado en 1992 y cuya
salida fisica del territorio aduanero de la Comunidad se
efectie en 1993, no se requerird la presentacién en la
aduana de salida de un ejemplar n° 3 de la declaracién de
exportacién en cuestién, siempre que se aporte la prueba
de que se ha concedido el levante.

Podra aportarse, en particular, dicha prueba mediante la
presentacién, debidamente conformados por la aduana de
exportaciéon a peticién del declarante.

Las disposiciones de los apartados 5 y 6 del articulo 6
serin de aplicacién a la situacién contemplada en el
parrafo primero.

Articulo 33

Mientras no se adopten disposiciones comunitarias por las
que se establezcan los casos y condiciones en los que las
mercancias que salgan del territorio aduanero de la
Comunidad no estén sometidas a una declaracién de
exportacién, seguirdn siendo de aplicacién las disposi-
ciones nacionales.

CAPITULO 5
Disposiciéon final

Articulo 34

El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

Sera aplicable a partir del 1 de enero de 1993.

El apartado 2 del articulo 4 dejard de ser aplicable a partir
del 1 de enero de 1995.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 10 de noviembre de 1992.

Por la Comisién
Christiane SCRIVENER

Miembro de la Comisién
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ANEXO

SELLO ESPECIAL

55 mm —>

A

-+ 25 mm—»

1. El escudo o cualquier otro signo o letra que caracterice al
Estado miembro.

. Aduana.
. Nimero del documento.
Fecha.

. Exportador autorizado.

. Autorizacidn.



